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MINISTER EN MINISTER VAN JUSTITIE EN
ECONOMISCHE ZAKEN

Artikel86

De Vice-Eeerste Minister en Minister van Justitie
en Economische Zaken verklaart het volgende. Tus-
sen de Belgische Staat en de Nederlandse firma
D.S.M. werd op 9 maart 1976 een overeenkomst
gesloten betreffende de bouw en de exploitatie van
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Article 86

Le Vice-Premier ministre et ministre de la Justice et
des Affaires économiques, déclare qu'entre l'Etat
belge et la firme néerlandaise D.S.M ., une convention
a été conclue le 9 mars 1976 en vue de la construction
et l'exploitation d'une canalisation reliantAnversà
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een pijleiding van Antwerpen naar Geleen waarbij de
Belgische Staat zich o.a. ertoe verbond een proportio-
neel deel van de investerings- en exploitatiekosten
van de pijpleiding ten laste te nemen, voor zover deze
niet werden gedekt door inkomsten uit terbeschik-
kingstelling van de transportcapaciteit aan derden.

Bij brief d.d. 6 oktober 1976 verzocht de Staat aan
de N.I.M. de bovenvermelde overeenkomst met
D.S.M. voor rekening van de Staat uit te voeren.

Tussen de Belgische Staat en de N.I.M. werd op 28
januari 1977 een overeenkomst gesloten waarbij de
Staat zich ertoe verplichtte de N.I.M. te dekken voor
alle bedragen die zij zal moeten uitgeven in het kader
van de bepalingen van de overeenkomst met D.S.M.

Ter uitvoering van de bovenvermelde overeen-
komsten nam de N.I.M. een participatie van 51 pct. in
de N.V. P.A.L.L. (49 pct. D.S.M.), opgericht met het
oog op de exploitatie van de pijpleiding.

Bij de afsluiting van elk boekjaar van de N.V.
P.A.L.L. wordt de afrekening toegestuurd van de
bedragen die volgens de overeenkomst van 9 maart
1976 ten laste van de Staat vallen.

Deze bedragen worden door de Staat aan de N.I.M.
terugbetaald.

De deelneming van de N.I.M. in P.A.L.L. werd
ondertussen ingebracht in de nieuwe opgerichte
Nationale Maatschappij voor Pijpleidingen.

De partijen kwamen overeen de N.M.P. in de
rechten en verplichtingen te plaatsen van de N.I.M.
voortvloeiend uit de bovenvermelde overeenkom-
sten.

De N.M.P ., ten gevolge van het koninklijk besluit
van 23 juli 1981 tot uitvoering van artikel 182 van de
wet van 8 augustus 1980 houdende budgettaire voor-
stellen voor de jaren 1979-1980, het monopolie voor
de aanleg, het beheer en de coördinatie van pijplei-
dingen in België (uitgezonderd pijpleidingen voor gas
en water).

Ten einde de budgettaire kostprijs voor de Belgi-
sche Staat voortvloeiend uit de met D.S.M. gesloten
overeenkomst te reduceren, wordt aan de N.V.
N.M.P. (Nationale Maatschappij van de pijpleidin-
gen) opgelegd een vergoeding te storten voor het toe-
gekende monopolierecht. Deze jaarlijkse vergoeding
wordt bepaald op 55 miljoen frank, een bedrag dat
ongeveer overeenstemt met het bedrag dat door de
N.V. P.A.L.L ., ten uitvoering van bovenvermelde
overeenkomsten, wordt gefactureerd aan de N.V.
N.M.P. en door de Belgische Staat aan deze vennoot-
schap dient te worden terugbetaald als gevolg van de
overeenkomst Staat/N.I.M. van 28 januari 1977.

Geleen, par laquelle l'Etat belge s'engageait entre
autres àprendre à sa charge une partie proportion-
nelle des frais d'investissement et d'exploitation de la
canalisation, pour autant que ces frais n'étaient pas
couverts par des recettes provenant de la mise à la dis-
position de cette capacité de transportàdes tiers.

Par lettre datée du 6 ocotbre 1976, l'Etat priait la
S.N.I. d'exécuter laconvention susmentionnée avec
D.S.M ., pour le compte de l'Etat.

Entre l'Etatbelge et la S.N.I ., une convention a été
conclue le 28 janvier 1977, par laquelle l'Etat s'enga-
geait à couvrir la S.N.I. pour tous les versements
qu'elle aurait à effectuer dans le cadre des disposi-
tions de la convention avec D.S.M.

En exécution des conventions susmentionnées, la
S.N.I. a pris une participation de 51 p.c. dans la S.A.
P.A.L.L. (49 p.c. D.S.M.), créée en vue de l'exploita-
tion de la canalisation.

A la clôture de chaque exercice de la S.A. P.A.L.L .,
est transmis le décompte des montants qui, selon les
conventions, sont à charge de l'Etat.

Ces montants sont remboursés à la S.N.I.par
l'Etat.

Entre-temps, la S.N.I. a fait apport dans la Société
nationale de Transport par Canalisations nouvelle-
ment créée de la participation qu'elle détenait dans
P.A.L.L.

Les parties sont convenues de placer la S.N.T.C.
dans les droits et obligations de la S.N.I. découlant
des conventions susmentionnées.

En vertu de l'arrêté royal du 23 juillet 1981 portant
exécution de l'article 182 de la loi du 8 août 1980 por-
tant propositions budgétaires pour les années 1979-
1980, la S.N.T.C. a le monopole de la construction, la
gestion et la coordination de canalisations en Belgi-
que (à l'exception des canalisations de gaz et d'eau).

En vue de réduire le coût budgétaire de la conven-
tion conclue avec D.S.M ., la S.A. S.N.T.C. (Société
Nationale de Transports par Canalisations) est char-
gée de verser une indemnité pour l'octroi du droit de
monopole. Cette redevance annuelle est fixée à 55
millions de francs et correspond environ au montant
qui est facturé à la S.N.T.C. par la S.A. P.A.L.L ., en
exécution des conventions susmentionnées, et qui
doit être remboursé à la S.N.T.C. par l'Etat belge,
conformément à la convention Etat/S.N.I. du
28 janvier 1977.
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Artikel 87

De Vice-Eeerste Minister en Minister van Justitie
en Economische Zaken licht toe dat sinds 1975 een
« Commissie voor de boekhoudkundige normen » be-
staat, met als opdracht onder meer het uitbrengen van
adviezen aan Regering en Parlement evenals het
ontwikkelen van de boekhoudingsdoctrine en het
formuleren van de principes van een regelmatige
boekhouding, bij wege van adviezen of aanbevelin-
gen (art. 14 van de wet van 17 juli 1975).

Deze Commissie bevindt zich in de schoot van het
departement van Economische Zaken. Dit laatste
staat in voor het secretariaat, samen met de commissie
voor het Bank- en Financiewezen.

Artikel 87 beoogt - ter uitvoering van een beslis-
sing van het begrotingsconclaaf - dat de
werkingskosten van deze commissie worden gedra-
gen door de « bestuurder » of met andere woorden
door de betrokken ondernemingen. Daartoe zal door
de N.B.B. een taks (forfaitair bedrag) worden geïnd,
ter gelegenheid van de perceptie van de kosten van de
openbaarmaking van de jaarrekeningen van de
betrokken ondernemingen. Doel van deze maatregel
is de betrokken post op de begroting van het ministe-
rie van Economische Zaken te schrappen.

BESPREKING EN STEMMINGEN

De rapporteur vraagt meer uitleg over de betekenis
van artikel 86.

De Minister van Economische Zaken legt uit dat
het hier gaat om een soort van terugbetaling aan de
Staat door de N.M.P ., die het monopolie heeft van de
bouw, het beheer en de coördinatie van de pijpleidin-
gen in België.

De artikelen 86 en 87 worden eenparigaangeno-
men door de 12 aanwezige leden.

Dit verslag is eenparig goedgekeurd door de
12 aanwezige leden.

De Rapporteur, De Voorzitter,
Martine DARDENNE. Etienne CEREXHE.

De Voorzitter,
Etienne CEREXHE.
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Article 87

Le Vice-Premier ministre et ministre de la Justice et
des Affaires économiques précise que la
« Commission des normes comptables »a été instituée
en 1975 et qu'elle est chargée notamment de donner
des avis au Gouvernement etau Parlement, de déve-
lopper ladoctrine comptable et de formuler les prin-
cipes d'une comptabilité régulière par la voie d'avis
ou de recommandations (art. 14 de la loi du 17 juillet
1975).

Cette commission fonctionne au sein du départe-
ment des Affaires économiques, qui assure son secré-
tariat, en collaboration avec la Commission bancaire
et financière.

L'article 87 prévoit, en exécution d'une décision du
conclave budgétaire, que les frais de fonctionnement
de cette commission sont supportés par les
« administrés » ou, en d'autres termes, par les entre-
prises concernées. La B.N.B. percevra à cet effet une
taxe (montant forfaitaire) lors de la perception des
frais de publicité des comptes annuels des entreprises
concernées. Cette mesure a pour but de supprimer le
poste en question au budget du ministère des Affaires
économiques.

DISCUSSION ET VOTES

Le rapporteur voudrait plus de précision concer-
nant la signification de l'article 86.

Le ministre des Affaires économiques explique
qu'il s'agit d'une sorte de remboursement à l'Etat par
la S.N.T.C. qui a le monopole de la construction, de
la gestion et de la coordination de canalisationsen
Belgique.

Les deux articles 86 et 87 sont adoptés à l'unanimité
des 12 membres présents.

Le présent rapport a été approuvé à l'unanimité des
12 membres présents.

Le Rapporteur, Le Président,
Martine DARDENNE. Etienne CEREXHE.

Le Président,
Etienne CEREXHE.
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